Danske krigsfanger 1 sovjetiske
leyre under og efter 2. verdenskrig

Kildemateriale fra russiske arkiver

Af Sigurd Rambusch

En ny kilde til senderjysk personalhistorie er i 1994 stillet til ridighed for forskere og
personalhistorikere. Det er sagerne om de danske frivillige pd Ostfronten, der kom i
sovjetiske fangelejre. Overarkivar Sigurd Rambusch, Rigsarkivet, var leder af den histo-
rikergruppe, der i efteraret 1993 arbejdede i de nylig 4bnede russiske arkiver. Her fortal-
ler han om kilderne til krigsfangernes historie. Der er mange senderjyder blandt fanger-
ne, og der er interessante ting at finde.

I 1960erne havde de danske statsarkiver s gode kir, at de kunne sende medar-
bejdere til udenlandske arkiver for at registrere deres indhold af »Danica,
dvs. materiale om Danmark og danskere. Blandt de udsendte var landsarkivar
Peter Kristjan Iversen, der undersogte stats-, kultus- og indenrigsministerielle
arkiver indtil 1918 i det preussiske centralarkivs afdeling 1 Merseburg (DDR)
og forfatteren af denne artikel, der undersogte de russiske statsarkiver for
perioden indtil 1917. Registreringerne var nyttige for forskerne, og der blev
kebt mikrofilm af udvalgte serier.

Det var godt, at mulighederne blev udnyttet, for midt i 70erne strammedes
gkonomien, og Danicaarbejdet matte indstilles. Men i 1993 begyndte et nyt
Danicaprojekt. Det er stort og langtfra afsluttet, men et enkelt resultat er
allerede kommet i hus: Kilderne til danske krigsfangers ophold i Sovjetuni-
onen under og efter den 2. verdenskrig.

Blandt de ca. 700 danske krigsfanger var ca. 200 fra Senderjylland, de fleste
kom fra det tyske mindretal. Materialet har derfor en serlig interesse for sen-
derjysk historie. Jeg er glad for, at min ferste presentation af materialet for
en storre kreds sker i Senderjyske Arbegers festskrift til Peter Kr. Iversen.

Forst skal der fortlles lidt om baggrunden for projektet. Efter det kommuni-
stiske systems sammenbrud i august 1991 bestemte praesident Jeltsin, at arki-
verne efter det kommunistiske parti og det hemmelige politi skulle overtages
af Staten, og at bade disse og de almindelige statsarkiver skulle gores tilgenge-
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lige for forskere. Fra hele verden meldte forskere sig, og det blev hurtigt klart,
at de hidtil lukkede arkiver slet ikke havde kapacitet til at betjene s krevende
brugere.

I fordret 1993 skrev rigsarkivar Johan Peter Noack til Forskningsministeriet
om de vanskeligheder, som danske forskere kom ud for, nar de ville studere
de nydbnede arkiver; han opstillede et projekt, der gik ud pa at registrere
Danica 1 sovjetiske arkiver og kebe kopier af udvalgte rekker. Ministeriet
stillede sig positivt og bevilgede nasten en mill. kroner. Sonderende forhand-
linger med russiske arkivfolk i juli forleb godt, og i oktober 1993 rejste fem
russiskkyndige historikere til Moskva. I lebet af en maned registrerede denne
arbejdsgruppe store mangder af materiale om Sovjetunionens og partiets for-
hold til Danmark.

Projektets styregruppe, bestaende af sovjetkyndige historikere, vurderede re-
gistreringen, og derefter blev der bestilt mikrofilm af udvalgte arkivalier. Disse
film skulle gerne ankomme i lebet af 1994 og 1995.

Akterne om de danske krigsfanger er ikke blevet mikrofilmet, men kopieret
pa papir. De herer nemlig til et serligt projekt inden i det store, og udgifterne
er blevet betalt af Undervisningsministeriet. Det kan lyde merkeligt, men for-
klaringen er, at ogsd dette ministerium har forskningsmidler, og i den givne
situation havde det bedre rdd end Udenrigsministeriet, hvis opgave det ret
beset matte vere at indkebe materiale om endnu levende danskeres ophold i
fijendeland. Kopierne ankom 1i slutningen af januar 1994, de blev ordnet og
registreret og derefter stillet til radighed for brugerne.

*

Nu nogle oplysninger om krigsfangelejrene og fangeakterne. Den rede Hers
fanger blev hurtigst muligt fert vak fra fronten og anbragt i krigsfangelejre.
Nar en fange ankom hertil, blev han forhert, og der blev udfyldt et spargeske-
ma og et kartotekskort. Disse fulgte fangen 1 resten af hans fangetid, idet de
blev sendt med ham til de lejre, han senere blev overfert til.

Krigsfangelejrene var et led i det berygtede GULAG-system og blev admini-
streret af »Direktoratet for krigsfangers og interneredes anliggender«. Da lejre-
ne blev afviklet 1955-56, blev fangeakterne og kartotekskortene anbragt i et
centralarkiv oprettet i 1939 af indenrigsminister og KGB-chef Lavrentij Berija.
Dette arkiv var helt lukket, indtil en forsigtig dbning begyndte i »glasnost«-
perioden sidst i 80’erne. Efter systemskiftet i 1991 fik det navnet »Centret for
opbevaring af historisk-dokumentariske samlinger« og abnedes for offentlig-
heden efter regler, som svarer til adgangsreglerne i Danmark og mange andre
lande.
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Centret ligger i en Moskvas nordlige forsteder. Udover vaerdifulde krigsbyt-
tearkiver rummer det arkiver om de mange fremmede statsborgere, der blev
interneret under krigen og endelig de arkiver om krigsfanger, som interesserer
os her. Krigsfangesagerne 14 oprindelig ordnet efter lejre, forst sent blev de
ordnet efter nationalitet, og denne ordning er ikke fejlfri: Blandt akterne om
danskere befinder der sig enkelte akter om fanger af anden nationalitet; det er
vist rimeligt at forvente, at der i andre nationale grupper tilsvarende befinder
sig danskere. Af og til skyldes det ukendskab til geografien, at en person er
kommet i en forkert gruppe, sdledes er der blandt danskerne en fange fra
Danzig.

De kopier, Rigsarkivet har modtaget, omfatter ca. 700 kartotekskort og ca.
330 sager. (Forfatteren beklager, at de absolutte tal og felgelig ogsd procenttal-
lene kun er omtrentlige. Sddan ma det vare, indtil alle identifikationer er sikre,
og al sammenl®gning og udskillelse af sager er afsluttet; Rigsarkivet afventer
stadig svar fra Centret om visse mangler i materialet).

Nogle fa sager af de mange vedrerer internerede med dansk statsborgerskab.
Ca. 700 danske krigsfanger er relativt mange. Det er 10% af de danskere, der
deltog i krigen pd Ostfronten. Enkelte gjorde tjeneste i vernemagten, men
langt de fleste tilhorte Frikorps Danmark. Dette korps bestod af frivillige
hvervet i Danmark fra og med sommeren 1941. Korpset horte under Waffen-
SS. Danskerne blev sat ind pd steder, hvor kampene var harde, de kempede
godt, og deres tab var store: Ca. halvdelen vidste man var faldet, ca. 1000
vendte hjem. L&nge var det ukendt i Danmark, om de resterende ca. 3.500
var faldet, forsvundet eller taget til fange. Man kendte navnene pd en del af
de danske fanger, men ikke alle og ikke antallet, for indtil de seneste &r bred
de gamle fanger sig ikke om at trede frem.

Det samme gjaldt deres parerende. En del af dem rejste eftersegninger gen-
nem Rede Kors og Udenrigsministeriet, men det var svart at bryde den russi-
ske uvilje mod disse frivillige. De sovjetiske arkivers manglende kapacitet og
svigtende sprogkundskaber pd begge sider gjorde forhandlinger vanskelige.
Men »da muren faldt«, fulgte der en mental omstilling. Familier kan nu igen
tale om, at de havde et medlem, der k®mpede sammen med tyskerne pa Ost-
fronten, og pé russisk side er der god vilje til at hjzlpe privatpersoner og
forskere i andre lande.

Lad os se pa sporgeskemaerne og kartotekskortene. Skemaerne (tre Ad-sider
i et charteque) havde i sin mest udviklede form felgende rubrikker:
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Overst: Sagens nr. Lejrens nr. Dato for ankomst til lejren.

0N B W=

. Efternavn

. Fornavn

. Patronym

. Fodselsar

. Foadselssted

. Adresse for indkaldelsen (sidste bopzl for indkaldelse til haren)
. Nationalitet

. Modersmal

. Andre sprog

. Undersats- eller statsborgerforhold

. Partitilher

. Trosbekendelse (religion)

. Uddannelse a) almen b) speciel ¢) militer

. Profession og speciale for militertjenesten

. Faglig anciennitet

. I hvilken fjendeher tjente han

. Indtradt i heren ved mobilisering eller som frivillig
. Hvornar udskrevet (eller indtridt i heren)

. Vébenart

. I hvilken enhed

. Soldaternummer

. Rang eller titel

. Funktion ved enheden

. Hvilke medailler eller lignende

. Blev han fanget eller overgav han sig friviligt

. Hvornar

. Hvor

. Civilstand (ungkarl eller gift)

. Efternavn, fornavn og fadersnavn pa hustru og bern, deres alder, kon,

beskzftigelse og nejagtige bopelsadresse

. Det samme for fader og moder
. Det samme for bredre og sostre
. Faders standsforhold

. Faders sociale forhold

Faders formueforhold

. Krigsfangens sociale og formuemassige forhold
. Har han veret i Sovjetunionen (hvor, hvorndr, og hvad han lavede)
. Har han slzgtninge eller bekendte i USSR (deres efternavne, fornavne,

patronymer, arbejdsplads, beskzftigelse, bopzl)
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38. Demt eller retsforfulgt, demt hvor, hvorledes og for hvad, hvor er straffen
afsonet

39. 1 hvilke andre stater har han varet. Fra hvornar til hvornar, hvad han
lavede

40. Detailleret oplysning om al praktisk virksomhed for indkaldelsen

41. Krigsfangens underskrift og dato for udfyldelse af spargeskemaet.

Derefter folger en »beskrivelse i ord«: Hejde, skikkelse, harfarve, gjne, n®se,
ansigt og serlige kendetegn. Den medarbejder, der udfyldte spergeskemaet,
skulle anfore funktion, rang og efternavn. Endelig var der afsat plads til oplys-
ninger om fangens forflyttelser til andre lejre.

*

Kartotekskortene indeholder kun en del af de oplysninger, der er i sagerne.
Rubrikkerne ®ndredes flere gange, da der var flest, var der folgende:

Overst: Nationalitet. I hvilken fjendeher tjente han.
. Efternavn
. Fornavn
. Patronym
. Fedselsar og -sted
. Adresse for indkaldelsen
. Undersats- eller statsborgerforhold
. Partitilher
. Trosbekendelse
. Uddannelse
a) almen
b) speciel
c) militer
10. Erhverv
11. Indtradt i heren ved mobilisering eller som frivillig og hvornér
12. Vébenart
13. Hvor gjorde han tjeneste (sidste sted for tilfangetagelsen)
14. Rang eller titel
15. Funktion
16. Blev han fanget eller overgav han sig frivilligt
17. Dato og sted for tilfangetagelsen
18. Notater om forflyttelser.
Til sidst var der plads til dato og underskrift fra den medarbejder, der udfyldte
kartotekskortet.

O 0 1IN bW N
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Kartotekskortene indeholder kun halvt s& mange spergsmal som spergeske-
maerne. Alligevel har de selvstendig vardi ved mere detailleret end skemaerne
at oplyse om fangens bevagelser i GULAG-systemet. Kortene kan vere en
hjelp ved tydningen af vanskelig skrift, fordi de er skrevet af en anden skriver.
Endelig er det kun takket vaere kortene, at vi har kendskab til det totale antal
af danske fanger.

Det er vanskeligt at lese sagerne og kortene. Det ses, at nedskrivningen er
sket under stort tidspres, skriften er hastig, og ikke sjeldent er rubrikker ikke
fyldt ud. Nogle skemaer er pa farvet papir, og leseligheden er blevet darligere
af kopieringen. Af og til har man manglet skemaer; si har man klaret sig med
et stykke blankt papir eller endog et stykke avis og har her anfort numrene og
svarene (ikke spergsmadlene).

Det har voldt vanskeligheder at gengive danske navne med kyrilliske bogsta-
ver, for bade fangen og skriveren var normalt uden kendskab til fremmedsprog
og fonetik. Rubrikkerne skulle udfyldes efter russisk navneskik, dvs.: 1) for-
navn, 2) patronym (Eriksen, hvis faderens fornavn var Erik); for de danske
fanger, som normalt ikke havde et patronym, anfertes som regel faderens for-
navn. 3) slegtsnavn.

De fleste oplysninger pd spergeskemaerne er kendt af de pargrende. Nye er
oplysningerne om tid, sted og omstaendigheder ved tilfangetagelsen, ligeledes
hvilke lejre der var tale om, og hvornar forflyttelser fandt sted. Sygdomsforlgb
og ded er af stor interesse for de efterladte, det samme galder begravelses-
stedet.

Mod enkelte fanger blev der rejst straffesag. Det kunne vare for krigsforbry-
delser under militertjenesten, for sabotage mod arbejdet i lejren eller for anti-
sovjetiske udtalelser. Disse sager er interessante ud fra mange synsvinkler: for-
horene var yderst summariske , straffene urimeligt hoje efter vore begreber,
enten 10 eller 25 ars straffearbejde. Sovjetunionen havde brug for arbejdskraft.
I enkelte sager ligger der personlige papirer: soldaterbog eller postkort hjem-
mefra. Derimod er der ikke fundet dagbeger.

Sagde fangerne sandheden, nir de blev forhert? De stod svagere end de
tyske soldater, for de havde jo meldt sig som frivillige til krigen mod Sovjet.
Om de har pyntet pa deres sag, kan kun opklares ved narstudium. Enkelte
fanger kom i forher flere gange, og en af dem har fortalt, at russerne forsegte
at fange ham 1 forkerte svar.
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De fleste sager bestér af spergeskemaets tre ark og maske et par andre stykker
papir. Nogle fi indeholder mere end en halv snes ark, og kun én er s tyk, at
den tiltrekker sig opmarksomheden. Det er den sonderjyske lege Alexander
Thomsens sag med ca. 150 ark, som skal omtales nermere.

Alexander Thomsen, fedt i 1917 ved Flensborg, blev i 1939 kandidat i na-
turfag og i begyndelsen af 1945 i medicin, begge gange fra tyske universiteter,
selv om han var dansk statsborger. I den sidste del af krigen og de forste uger
efter Tysklands kapitulation arbejdede Thomsen for Svensk Rede Kors med at
fore svenskere, danskere og andre udl®ndinge til Vesten fra det russiskbesatte
Osttyskland. Russerne fik mistanke om, at han smuglede nazister og tyske
krigsforbrydere ud fra deres omrade, og 14.juni arresterede de ham i Berlin.
De regnede ham som krigsfange, selv om han aldrig havde stdet i nogen her,
og ferte ham til lejr i Sovjet.

Thomsen forlangte at blive behandlet som interneret. Det blev lenge afsliet.
Han kraevede at blive sat fri, men russerne »havde noget p4 ham« — maske var
det stikkeroplysninger, maske den omstendighed, at hans ®ldre broder var
officer i den amerikanske efterretningstjeneste! Hertil kom, at hans arbejds-
kraft var verdifuld. Han var en dygtig leege og ikke bange for at behandle,
selv om hjelpemidlerne var primitive.

Thomsen sad i kortere tid i adskillige fengsler og lejre og i lengere tid i
Vorkuta (i det nordestlige Sibirien) og i Stalino (i Ukraine). Han kom til at
yde meget godt som lage for fanger — og igvrigt ogsd for frie — men han blev
en besverlig mand for GULAG-systemet. Han lerte sig russisk, fik venner
blandt russere og begyndte at fremfore kritik. Da den oprindelige straf pa 5
ar (for hjelp til det internationale bourgeoisi) var udstdet, blev han stillet
for en ny krigsret, som i maj 1952 idemte ham 10 &rs fortsat lejrophold for
»antisovjetiske udtalelser«.

Den 27. december 1951 skrev Alexander Thomsen til lejrchefen og generallegen for lejrene i Vorkuta
og bad om deres hjelp til at blive frigivet. Han slutter sdledes: »Nu i det 6.dr af mit ophold i USSR
har jeg bevist min tillid til det sovjetiske folk og vil ubetinget tjene friheden. Lage A. Thomsenc.
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Fra arene 1951-55 indeholder hans sag breve og appeller til lejrledere og
hgjere myndigheder som statsadvokatur og hejesteret. De er udferlige og vel-
dokumenterede, den lengste er pd 19 sider. Det er utroligt, at Thomsen kunne
fastholde s& mange detailler gennem sid mange ar uden et arkiv. Teksterne er
skrevet med fast hand pa et russisk, der vel ikke er fejlfrit, men bade klart og
varieret.

Alexander Thomsen fandt i fangenskabet sin senere hustru, en lettisk lege,
og de fik en sgn i 1951. Forst i september 1955 dbnedes lejrporten for ham,
og han blev repatrieret til Danmark. Et ir senere kom hans kone og sen.
Familien slog sig ned i Augustenborg, senere Senderborg, og Thomsen blev
en ivrig debatter ved siden af sin legegerning.

I 1960 udgav han en bog pd mere end 450 sider »I menneskelighedens navng,
den hidtil sterste om en dansker i Sovjets lejre. Hans skildring af forholdene i
lejrene er gribende. Serlig interessant er dog hans opger med »forredderne«
pa den anden side: Svensk Rede Kors, det danske udenrigsministerium og det
danske gesandtskab, der ofrede ham og andre almindelige mennesker til fordel
for deres gode forhold til sovjetstaten. Han kom ikke fri efter dansk pres, men
fordi Adenauer fik aftale om de tyske krigsfangers hjemsendelse. At hans kone
og sen kom hjem, takker han dog H.C.Hansen for, idet denne rejste sagen
under sit besag i Sovjet i 1956.

Alexander Thomsen dede i 1985 og ndede aldrig at fi viden om den tykke
sag, som Krigsfangestyrelsen havde pd ham. Sagen er et supplement til de
trykte erindringer og fortjener at blive studeret indgadende. Hans appeller og
breve ligger i fangesagen, dvs. at de aldrig kom frem til adressaterne! Det gik
med dem som det gik med de benskrivelser, som Arne Munch-Petersen sendte
fra sin celle til Stalin og Beria. Denne troende kommunist dede i 1940 efter
tre &rs fengselsophold. Alexander Thomsen, der hadede kommunismen, over-
levede. At hans breve aldrig ndede frem til magthaverne ville have bekraftet
ham i hans afsky for systemet; man kunne have undt ham at se sin egen
fangesag.

*

Siden medierne fortalte om materialet, har Rigsarkivet modtaget ca. 40 fore-
spergsler. Ca. 35 matte besvares negativt: den eftersegte synes ikke at have
veret i fangelejr. Men 11 foresporgsler er blevet besvaret positivt: I seks til-
felde har parerende fiet kopier af sagen, i fem tilfzlde er det tidligere fanger,
der har féet positivt svar. Efterhdnden som det rygtes blandt de gamle fanger,
at materialet er kommet, kan der ventes flere forespergsler. Desvarre star det
fast, at der mangler bade sager og kort for folk, som vitterlig har siddet i lejr.
Rigsarkivet forhandler med Centret i Moskva om speargsmalet.
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Hidtil er materialet kun blevet benyttet af gamle fanger eller deres pareren-
de. Det var for at hjelpe dem med nogle pinagtige spergsmal, at materialet
blev hjemkebt. Men engang mé der komme videnskabelige undersogelser. Det-
te er ogsa forudset i aftalen med Centret. Materialet er talmassigt beskedent,
men dog tilstrekkeligt til at besvare spergsmal om overlevelse eller ded for
forskellige grupper: Aldre og yngre fanger, officerer og menige, nazister og
ikke-nazister, mindretalstyskere og rigsdanskere. Danskerne skal sammenlig-
nes med folk fra andre lande, og andre kilder skal inddrages, saledes soldater-
papirer og DNSAPs arkiver.

Materialet om danske krigsfanger i sovjetiske lejre vil ikke ®ndre vor opfat-
telse af det historiske forlab. Men det indeholder oplysninger, der kan vere af
veerdi for studiet af enkeltpersoner, og det fojer en facet til vor viden om den
2. verdenskrig.

*

Der er selvfolgelig blevet udarbejdet en navnefortegnelse over de danske krigs-
fanger, men desverre mi den endnu ikke offentliggeres, det forhindrer bade
russisk og dansk lovgivning. De der har spergsmil om konkrete fanger, ma
henvende sig til Rigsarkivet. Besvarelsen koster ikke noget, kopier betales efter
sedvanlig takst. Rigsarkivet skal efter kontrakten pase, at medierne ikke mis-
bruger materialet. Men materialet ma udnyttes videnskabeligt, og bade Cen-
tret og Rigsarkivet ser gerne, at dette sker.

HENVISNINGER

Arkivalier:

Det originale materiale fra fangelejrene befinder sig i Centret for historisk-dokumentariske Sam-
linger, Vyborgskaja ul. 3, 125212 Moskva.

P R.Engelhardts samlinger vedr. frikorpsfolks krigsdeltagelse og ophold i russiske krigsfangelejre i
Det kgl. Biblioteks hindskriftsamling.

Oversigtsverker:

Den parlamentariske Kommission: Beretning til Folketinget, XIV, 1-2 ved Johan Hvidtfeldt, 1953.
Henning Poulsen: Beszttelsesmagten og de danske nazister, 1970.

Karl O.Christiansen: Landssvigermentaliteten i sociologisk betydning, 1955.

Soldaters og fangers forhold:

Erik Haaest: Frikorpsfolk forteller, 1. Frontsvin, 2. Frostknuder, 3. Forradere, alle 1975.
Oluf Krabbe: Danske soldater i kamp pa Ostfronten, 1976.

Seren Schou: De danske estfrontfrivillige, et essay, 1987.

Publicerede erindringer:
Alexander Thomsen: I menneskelighedens navn, 1960.
Christian Christiansen: Syv &r blandt krigsfanger, erindringer 1942-48, 1991.



